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1. Introduccion

SD IRIDIUM es un sistema de alarma inalambrico, desarrollado por Securitas Direct, con las siguientes
caracteristicas bésicas:

*» 4 Tipos de Armado: 1 Total y 3 Escenarios de Parcial

» Hasia 64 deleclores

» 16 Modulos Entrada RF; 16 Médulos Salida RF

» 32 Codigos de Usuario + 1 Ingeniero

» SOS silencioso, desde panel, teclado, mando o puisador

» Doble tamper para el panel: apertura y pared

» Hasta 8 Teclados

» Hasta 8 Mandos

= Sirena/Altavoz interior en el Panel de Control

» Hasta 4 Sirenas Externas al Panel

» Control de hasta 9 médulos de domatica X10

1.1 Kit de Instalacion

El kit de instalacién basico de SD IRIDIUM contiene los siguientes compaonentes:

* Panel de Control con comunicacion inalambrica (FM 868 MHz)
= 2 Detectores Volumétricos

= 1 Detector Magnético

« 1 Teclado de control

* 1 Mando a distancia

e Carteles disuasorios

1.2 Conceptos Basicos de Sistemas de Seguridad

B Armado Total y Escenarios:

Armado Total: Al activar la central en armado Total lo que hacemos s proteger |a instalacién completa, de
tal forma que cualguier intrusion serd detectada por |os dispositivos y enviaran una senal de alarma.

Armado Parcial: Al armar la central en cualquier escenario parcial 1o que se hace es proieger una parte de
la instalacion, de manera que podremos movernos por los lugares que no estén protegidos sin que salte
la alarma.

B Los Receptores y Transmisores Via Radio.

En los sistemas de alarma via radio, la comunicacidn entre el panel y sus dispositivos se realiza mediante
sefiales de radio. Por eso es necesario tener en cuenta las siguientes consideraciones a la hora de realizar
la instalacion:

« Transmision de sefiales por radio

- Las ondas de radio frecuencia se propagan en linea recta. Su sefial puede ser dsbilitada cuando
atraviesa ciertos materiales ( madera, ladrillo, cemento armado, metal ), y también reflejadas por
superficies metdlicas ( planchas de acero, aluminio, alambradas ).

- En sitios abiertos, sin obstaculos, la sefal llega a alcanzar distancias optimas, reduciéndose en interi-
ores entre un 30% y un 50% debido a |as interferencias de los obstaculos que se atraviesan.
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En el dibujo se ilustran las diferentes atenuaciones de la senal, dependiendo del material que tengamos que
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* Chequear antes de instalar

Lo dicho anteriormente nos demuestra que las ondas radio no se
comporian siempre de la misma manera, por ello recomendamaos,
antes de la instalacién de los dispositivos hacer lo siguiente:

- Chequear el nivel de sefial radio de cada dispositivo desde su

ubicacion final utilizando el test de recepcion radio.
- No instalar dispositivos con un nivel de radio critico. En este caso
volver a ubicar el dispositivo en otro lugar o reubicar la central,

B Funcionamiento de los Dispositivos

Detectores Volumétricos

El detector volumétrico via radio es un detector de infrarrojos pasivo. Estos
detectores volumétricos detectan cambios de temperatura por encima de cier-
to umbral en corlos espacio de tiempo; en definitiva, detectan calor en

movimiento.

{ puemr—w

{ vartana |

oS NOTA

En una instalacion se
considera apta la sefia radio,
una medicion con valor 5 o
superior.

pirect

Dpte Formacion
14D Producto

~

-III"'_“"
T T

ST

Es importante saber que los detectores
volumétricos por infrarrojos pasives tienen
su mayor sensibilidad de funcionamiento
colocados perpendicularmente a la zona de
intrusion prevista v no frontalmente. Su
mejor colocacion suele ser en una esquina.

NUNCA

* No iran sujetos por un solo tornillo

desprenderse
» Debajo o enfrente de salidas de calefaccion o aire acondicionado.
* En ambientes de alta humedad.
» Tras cortinas o cristales.
* En lugares en los que pueda existir contacto directo con agua.
» Donde esté expuesto a luz solar directa.
* No instalar nunca a la intemperie.

* Nunca debe instalarse pegados con silicona, pegamento caliente o cinta adhesiva de doble cara, ya que pueden

Manual SD Iridium
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Deteciores Maqgnélicos

Los detectores magnéticos se instalan directamente sobre la superficie a proteger.
Detectan la apertura de puertas, ventanas o persianas. Constan de dos piezas, una el
propio detector, que siempre debe colocarse en |a parte fija ( marco de la puerta o
ventana ), y un iman que colocaremos en la parte mavil ( puerta, persiana ).

't
3

=

NUNCA

» No instalar en elementos mdviles sin tope como ventanas correderas.
» Nunca instalar a la intemperie.

* No debe instalarse en puertas o partones metélicos ya que en poco tiempa el imén perderéd sus caracteristicas
magnéticas.

Detectores de Humo

Su funcionamiento se basa en el efecto 6ptico, segun el cual, el humo visible que penetra en el aparato,
afecta al haz de rayos luminosos generado por una fuente de luz, de forma que varia la luz recibida en una
celula fotoeléctrica, que llegando a cierto nivel hace que se active la alarma.

=

NUNCA

» Nunca instalar el detector de humo en cocinas ni en garajes
» Nunca poner el detector de humo en posicion vertical

= Nunca instalar el detector de humo a grandes alturas, donde sea preciso la utilizacion de andamios o elevadores
para su instalacion,

1.3 Ubicacion de la Central

Es necesario tomarse unos minutos de planificacion para evitar problemas de
e e 2% ubicacion. Elegiremos un lugar lo mas alejado posible de probables puntos de
. %‘ i acceso en caso de intrusion, como por gjemplo, salon o dormitorio.

Manual SD Iridium
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La central deberd estar siempre protegida por un detector volumétrico inmediato.

N e
Hlew e

-

NUNCA

En la entrada del recinto o junto a la puerta.
Pegada al suelo o demasiado alta.

En lugares peligrosos o inaccesibles.
Nunca instalar a la intemperie.

1.4 Instalacion de la Central

El Panel de Control es la unidad principal del sistema de alarma. En su inferior se encuentra la placa base en la

cual reside la programacion del equipo.

IMPORTANTE

médulo de comunicacion).

Antes de la fijacion del Panel de Control debemos comprobar que el lugar es adecuado, tanto desde el
punto de vista de la emision y recepcion de sefiales de radio, como de la cobertura de GSM (si lleva

El soporte de la central asi como la propia placa base se lijarn correctamente para evitar fallos de timper

El proceso de instalacion es el siguiente:

Separar la base de instalacidn del panel de
control separando las pestanas frontales.

PANEL DE CON- |
TROL

Y BASE DE ,
INSTALACION

Retirar Ia tapa del panel de control quitando
el tornillo de cierre y haciendo palanca con
un destornillador plano.

Manual SD Iridium

Pasar los siguientes cables por los huecos
previstos en la base:

W Cable telefanico por el hueco pequefio.
B Cable de alimentacion por el grande.

Pasar los cables por sus correspondientes
huecos.

1D Producio
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Colocar el panel sobre la
base de instalacion.

COLOCACION DEL
PANEL SOBRE BASE

El Filiro ya viene conectado para facilitar su
instalacion, ahora nos fijamos en 2 aspeclos
nuevos, la abrazadera por donde pasaremos el
cable y las 3 clemas donde conectaremos la
manguera de corriente suministrada por
Securitas Direct.

A continuacion procedemos a conectar 1a
manguera en las clemas, siguiendo Ila
relaccion de colores. Es IMPORTANTE la
conexion del cable de tierra (amarillo-verde),
por su papel fundamental en el filtrado de la
corriente.

Chequear las conexiones y dejar el panel
abierto.

Manual SD Iridium 1.1
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Fijar el panel a la base con los dos tornillos
situados en las esquinas inferiores.

La forma de conectar los sistemas Iridium con Filtro de Corriente, es la siguiente:

Como se muestra en la imagen, pasamos la
manguera por la abrazadera, dejando una
longitud suficiente para conectarla a las
clemas vy a continuacion |a apretamos para que
quede sujgta al panel.

Por ultimo colocariamos la bateria como se
muestra en la imagen, sujetandola con su
cinta.

Conectar la PDA al Panel y programar la
Central mediante las  aplicaciones
disponibles.

=

NUNCA

« Tomaremos alimentacion del limitador general y mucha menaos vulnerando el precinto
» Elsistema no puede ser alimentado por un generador eléctrico o placas sclares

Prohibida |a reproduceion fotal o parcisd
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1.5 Cuestiones relativas al cableado

« El cable visto, salvo circunstancias excepcionales, debe ir sujeto mediante grapas o canaletas. De esta
forma evitaremos que se desprenda con &l paso del tiempo y respetaremos la estética del cliente.

« Las grapas deben colocarse distanciadas entre 15 y 30 cm., teniendo especial cuidado para no pinchar
el cable que grapamos.

« En lugares donde sea imposible grapar, como superficies con azulejo, puede utilizarse silicona caliente.

« Pondremos especial cuidado en superficies porosas o sucias, ya que la silicona no aguantara el peso
del cable.

=

NUNCA

« No se debera usar la pantalla o la toma de tierra como un hilo mas de tension.

« No usar los conductos que puedan generar interferencias en nuestro sistema, como pueden ser conductos con
cableado eléctrico.

« Evitaremos hacer empalmes, aunque si fuese preciso hacerlo nunca se modificaran los colores entre la
conexion inicial y final.

= Est prohibido llevar mangueras de 220 V ca o de cualquier otro tipo sujeias a las tuberias de agua o de qas.

« No se colocaran cables a |a intemperie sin una canalizacion adecuada que los proteja, como tubos de PVC u
otros de similar capacidad de proteccion.

= Nunca colocaremos cables sobre parades con evidentes problemas de humedad.

1.6 Seguridad transmision inalambrica

La inexistencia de cableado entre los dispositivos que forman parte del sistema SD IRIDIUM facilita la labor al
técnico a la hora de instalar todos los componentes que integran el sistema. Ademas este sistema incluye unas
medidas de sequridad adicionales:

« Supervision de todos los componentes del sistema: Cada componente emite una sefial al Panel de
Control cada 15 minutos, con objeto de que éste verifique que el sistema completo esta funcionando
correctamente. El panel envia una senal de fallo de supervision a la receptora cuando transcurre un
periodo de tiempo indefinido sin recibir la sefial de supervision del dispositivo.

- Encriptacion de las sefiales: Las sefiales que circulan entre los componentes del sistema estan
encriptadas, de acuerdo a un protocolo de seguridad especifico de este sistema.

- Sistema Antijamming: Este sistema detecta el intento de sabotaje producido por inhibidores de
radiofrecuencia. La central vigila el nivel de portadora en su frecuencia de trabajo (868) . Si durante
diez segundos, en un minuto, detecta la presencia de una sefal que intente solapar a la suya, enviara
un mensaje de intento de sabotaje a nuestras receptoras.

X NOTA

Todos los elementos que forman parte de este
sistema de alarma se comunican entre si sin
necesidad de cables, empleando modulacion FSK
en la banda 868 Mz

La comunicacion es &n todos los €asos
bidireccional, ya que cada elemento contiene un
receptor-transmisor radio.

Manual SD Iridium g
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2. Panel de Conitrol

El Panel de Control es la unidad principal del sistema de alarma. En
su interior se encuentra la placa base, en la que reside la ==
programacion del equipo = -

Opcionalmente cuenta con:

« Un modem para comunicar utilizando la red telefonica fija
= Un modulo de comunicacion para establecer las comunicaciones por GSM.

-
-
-
-

CO-0C Nev 11 Tl Sy ®
i L

MODULO RTB

MODULO GSM + ANTENA

MODULO GSM

PARPADEA: Indica que no hay cobertura.
FIJO: Indica que tiene cobertura.

10 Manual SD Iridium
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Control Remoto
Domaotica X-10
(Cliente)

Programacion
in situ PDA
(Instalador)

Programacion
remota
(Soportie a Instaladores)

Verificacion de

En el grafico precedente se muestran distintos accesos a la central: alarmas S.0.S

W Programacidn (C.R.A.)
* In situ con PDA

* Remota
W Verificacion de alarmas y SOS

M Control Remoto Domadtica X-10

Manual SD Iridium
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3. Conexion de linea telefonica

Para realizar la conexion de |a linea telefonica al panel debemos seguir
siempre esta premisa: la central debe tener SIEMPRE la posibilidad
de transmitir cuando sea necesario (alarma, SOS, averias, efc).
Ademas tenemos que tener conectado en la placa un modulo de
comunicaciones RTB.

Partiendo de esa premisa, la conexion de la linea telefdnica fija no tiene en todos los casos las mismas
restricciones.

e Sj nuestra central no tiene moédulo GSM es OBLIGATORIO que |a linea que utilice nuestra central no
esté en paralelo con ninguna otra: tiene que tener prioridad absoluta.

« Si nuestra central tiene médulo GSM , la linea fija es secundaria, y entonces se admite (aunque lo
mas recomeandable es darle prioridad) que la linea se tome de cualquier roseta.

Conexion a la Red de telefonia Basica:

P.T.R.

ROSETA 2 ROSETA 1

o o - ——— - ]

P1 -------- SAL. LINEA
L1 --=====- ENT. LINEA
L2 ------=- ENT. LINEA
P2 ----e-=« SAL. LINEA

Manual SD Iridium
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4. Leds y botones del panel de control

4.1 Significado de los Leds del panel de control

1. Alimentacidn del panel
M LED fijo: 220 V 0.K.

M LED parpadeando (1 s. encendido, 3
apagado): falle 220 V

2. Informacién Armado Total/Parcial

B LED encendido: sistema armado en Total

M LED parpadeando (1s. encendido, 1s.
Apagado): armado Parcial

M LED apagado: Total / Parcial desarmados

3. Informacidn transmision del panel
M LED parpadeando: sistema transmitiendo

M LED apagado: sistema no transmite

5. Averia en el sistema

M LED parpadeando: fallo en el sistema.
Posibles fallos:

@ Tamper de panel
© Tamper de periférico

6. §5.0.5.

M LED parpadeandn (1s. encendido y 1s.
apagado): S.0.S. enviado

M LED fijo: el S.0.8. se ha recibido en la Central
Receptora de Alarmas de Securitas Direct

M LED apagado: después de la verificacion
por parte de Securitas Direct

7. Todos los LEDs

M Los 6 LEDs parpadeando: existe una
alarma en memoria de la central

M Los 6 LEDs encendidos: escucha por parte
de CRA (Central Receptora de Alarmas)’,

Se apagan cuando CRA habla.

Manual SD Iridium

4. Aviso zonas abiertas
M LED encendido: zonas detectando
M LED apagado: no hay zonas detectando

B LED parpadeando: modo programacion

SECURITAN
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4.2 Botones del panel

A. S.0.5.
B. Armado Parcial 1
C. 303

D. Llamada de Servicio (opeion sin uso)

5. Mando a distancia

El mando se comunica con el panel de control en la banda de 868 MHz, mediante senales encriptadas.

La comunicacion es bidireccional, |o que permite conocer el estado del sistema por |as indicaciones de los
LEDs de estado que contiene el mando.

El sistema admite un maximo de 8 mandos.
El mando consta de 5 botones con sus respectivos LEDs.

Las 6 operaciones que pueden realizarse con el mando son;
1 Armado Total.

2 Armado Parcial ( 3 escenarios de parcial diferencia-
dos, podremos programar solo 1 de los 3 parciales)

3 Desarmado.

4 Activacion y desactivacion del médulo domdtico X10
o RF Output programado.

5 Consulta de estado del sistema.

6 Envio de S.0.S. (pulsacion simultanea de los botones
2y4).

El mando ademas nos informa de estos eventos:
/" Alerta de intrusidn, todos los leds, parpadean al mismo tiempo.
 Baja bateria del mando, todos los leds status parpadean cuando se pulsan.

X NOTA

Si parpadean los 5 LEDs
simultdineamente es porque
el Panel de Control tiena un
gvento de alarma en
memoria.

14
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Los LEDs de los 4 primeros botones parpadean brevemente cuando sus respectivos comandos han sido
recibidos por el panel de control y pueden ejecutarse.

La secuencia es la siguiente:

1 El mando transmite el comando al panel de control como respuesta a la pulsacion del botén por parte
del cliente.

2 Si el panel estd listo para ejecutar la orden envia una confirmacian al mando.
3 EILED del mando se enciende.

Este ciclo dura 0.25 segundos.

El botdn de status permite al cliente saber si tiene o no el sistema armado. Ademas podemos saber si se ha
producido una alarma para tomar las debidas precauciones antes de entrar en el domicilio.

Tras la pulsacion del botén 5, se enciende el LED que muestra el estado actual del sistema.

6. Teclado radio bidireccional

El teclado de SDIRIDIUM permite armar y desarmar el
sistema de seguridad empleando un codigo de 4 digitos.

Permite ademés encender y apagar modulos de domética
X10, hasta el n°9 de cada "Home". Es decir, permite controlar
9 de los 16 domaticos. ( Ver pag. 37 )

La comunicacién entre el Teclado y el Panel de Control es
bidireccional, y se establece en la banda de 868 MHz,
transmitiendo senales encriptadas.

La bidireccionalidad de la comunicacion permite que se
pueda conocer el estado del sistema observando el display
del teclado.

El teclado dispone de 6 teclas de funcion mds un teclado
numeérico. Para usar el teclado debe conocer sus codigos de
usuario programados durante |a instalacion.

6.1 Funciones basicas

= codigo
I . Desactivado: Pulsar :
Activado Modo Total:  Pulsar (0000 + i
e Dyiear CO0I00 o G . b « 42 Pulsar (g + @t --- @9)
Activado Modo Parcial: Puisar [l + Ay + ] ) L 5 0 e A e A
o Jambiin es posibie reslizar el activado sin codigo de usuario e , :
l. e meiewel Puiser <488 4 @ .. @
15000 of MO13%a 003 51 s Ao
Pulsar
simultansamente
Envio SOS: 2 2
:g i3 %

Manual SD Iridium
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6.2 Funciones avanzadas: Gestion de usuario del Sistema de Alarma

) émdmooﬂnefccbampow &emquomcﬁﬁ:ﬂ;ﬁymsummmm
USurng cresdo,

@ Creacion de un Usuario

" Teclee el Codigo Méster. Sonaré un triple beep.
- Presione @ + 0 42
Presiong la posicion de usuario que desee crear; por ejemple

Introduzca el codigo del nuevo usuario (4 digitos)

Teclee <4 para usuaric estandar
0 teclee =8» para usuario de acceso

@ U & &

Teclee <4 para usuario controlado
0 teclee «0» para usuario no controlado

7 Presiong » para confirmar. Sonard un beep.

@ Cambio de Codigo de Usuario

" Teclee el Codigo Master. Sonard un triple beep.

~ Presione @» + O + @

. Presione la posicion de usuario al que desee cambiar
el codigo. Por ejemplo w0 + «2»

“ Introduzca gl nugva codigo de usuario (4 digitos)

" Presione @ para confirmar. Sonara un beep.

@ Clave de Coaccion

Su alarma tiene configurade de origen una clave de usuario que debera ulilizar en caso de coaccion.
Dicho usuario se halla en 12 posician 33. £l codigoe por defecto es 2580. Usted podra madificarlo
siguiendo los pasos Indicados en |2 pagina 16 “Cambio de Codigo de Usuario™ como si se fralase
de un usuario mas.

16 Manual SD Iridium
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@ Borrado de un Usuario

Teclee el Codigo Master. Sonara un friple beep.

Presione cwes + 0 + 3

Presione la posicién de usuario al que desee borar
el codigo. Por ejemplo o0 + 2

Presione L' para confirmar. Senara un beep.

. Las cod\gos Master y Coaccion no se pueden borrar.

6.3 Funciones avanzadas: Configuraciones en el teclado

@ Anular/Activar una Zona

Si usted lo desea puede anular una o varias de las zonas de deteccitn de su alarma y posieriormente
hahilitaria.

Teclee & Cddiop Master. Sonara un triple beep.

Presione cmes + <00 + 6
Pulse el nimero de zona que desea anular (01-64)
Por ejemplo @ + <2

seleccione ON <@ v orF ¥
Par ejemplo actualmente en ON y cambiamos a OFF

Presione .J para confirmar. Sonard un beep.

B L zona anulada permanecard 60 0s1e esiado hasta que usied 1a wela a aolivar confonme a esias Melucerngs,

Awdad.bdor‘dosuﬂwnnsqu‘mamnﬁrmvdcm‘ En casp de querer anuiar Una Zoni, assguwesn.
e qUe CONGEE AIeho NIUmeYo y ae activarla cLanGe 568 [eCiso
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@ Habilitar/Deshabilitar Beeps de Activado Modo Total

1 Teclee el Codigo Master. Sonara un triple beep,

2 Pmioneb-r@-bm

~ Seleccione ON @ u OFF @

Por ejemplo actualmente en ON y cambiamos a OFF

<. Presione » para confirmar. Sonaré un beep.

@ Habilitar/Deshabilitar Beeps de Activado Medos Parciales

1 Teclee el Codigo Master. Sonara un triple beep.
2 Preslune@ + 0 + 5

% seleccione ON ¥ u OFF A

Por ejemplo aclualmente an ON y cambiamas a OFF

Z1 Presione & para confirmar, Sonara un beep.

© Habilitar/Deshabilitar Activado con/sin Cadigo de Usuario

" Teclee ¢l Codigo Master. Sanaré un triple beep.

P Presione@-ngb-l-qm

- Seleccione ON @’ u OFF aﬂ
Por ejemplo actualmente en ON y cambiamos a OFF

. Presione @ para corfirmar. Sonard un beep,

1 En czco de configurar usuarios controlados y/o usuarios de acceso, o5 imprescinabie habilitar activado con
A | codigo de ussario (e poscion ON)

18 Manual SD Iridium
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@ Modificar Tiempo de Salida en el Activado Total

Manual SD Iridium 1.1

Teclee el Cadigo Master. Sonara un triple beep.

Presiane &’ﬁ'ﬁa + 0 + 9
!‘;;!

Seleccione el tiempo de salida deseado entre 1y 99 segundes
Por ejemplo <@ + <o

Presiane L@» para confirmar. Sonard un beep.

© Modificar Tiempo de Entrada en el Aclivado Total

Teclee el Codigo Master. Sonard un triple beep.

Presione g\m + @ + @

Selecclone el tiempo de entrada deseado entre 1 y 99 sequndos
Por ejemplo «2% + <o»

Presione Sné% para confirmar. Senard un beep.

l. £5 aconsejable qua austs tiempos de entrada y salda sufitientes para entar falscs saktos de alarma,

@ Historico de Eventos

Teclee el Codigo Master. Sonara un tnple beep.

R
Presiane Ganca + <00 + 470
s =

Presiane g&- conseculivamerle para ver los evenlos ocuridos
Por ejemplo: ALARMA en DETECTOR de la zona 01

Presione @ para terminar. Sonara un beep.

I. 5 aconsejabie que en caso a9 hsberse produciao una seflal de siarma, consullar en Gué zona se produjo |a-

doleccion. Sa puadan cansular jas Uitimo 10 svenios.

Manual SD Iridium
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@ Habilitar/Deshabilitar modo servicio de la sirena

Codigo Master + Gocal + &0 + 0+ ON + | ﬁ O

" Codigo Mister + Cwear + @@ + 00 + OFF 4 ) g 0F

@ Habilitar/Deshabilitar los tonos emitidos por el leclado

Codigo Méster + Gencet + w8 + 700 + _|

Codigo Méster + Canca + 900 4+ 00+ _ | Z

@ Medir Nivel Radio de |os dispositivos

Cidige Mésler 4+ Concer + ¢8> + @@% 4+ _ | = Muestra el nivel de radio

@ Mostrar la version del Software del teclado

Codigo Master + Conce 4 agb + @b + | = Muesta 1 version del ¢ lado

@ Habilitar/Deshabilitar anulacion del tamper del teclado

Cddigo Mister + cesedh + a8 + @50 + ON + |

Codign Mister + e + 480 + 450 + OFF + |

20 Manual SD Iridium
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6.4 Cargar firmware del Panel

El funcionamiento de la central de alarma IRIDIUM estd regido por dos procesadores, cuya programacion
puede actualizarse instalandoles un nuevo firmware. A continuacion se describe el proceso que hay que llevar
a cabo para ello:

Usaremos nuestra Palm y el cable AZUL con el que programamos las centrales MILLENIUM versién G e
IRIDIUM.

Para realizar esta operacion disponemas del siguiente software:

= BoolManager2: Este programa es el configurador usado para introducir el Firmware tanto en el panel
como en el teclado.

« 2 Ficheros: Uno por cada dispositivo hardware a configurar: Dos procesadores, denominados MAIN (A)
Y RF (C). (Estos ficheros estardn alojados en la tarjeta de expansion de la PDA).

IMPORTANTE

El paso de SD Iridium A a la version SD Iridium V.1.1 se hard siempre con el software Iridium 2.

El procedimiento de instalacion es el siguiente:

1T e 2 !
. _ “,} Pinchamos sobre = Intraducimos &l
| é Jo *ﬂg“ el programa ‘Boot elbomelo Beotllaneawr® | nombre de usuario
a N arsion 21, R
| E 5' Pt Manager2 eq Z TN i35 e ¥ la contrasena:
e Beiec isnan. 1| Nuestra Palm: Passwerd
e & & User Mame: [sdmin ]
| BoetMan..  Colc  Direcciones Password: [T
‘ DomoPDA  HotSync Info.terjetow (<Bock ) (Next>) ( Close )

B n Y después el fichero que queremos cargar,
: S - A continuacion ele- buscandolo en el explorador que se abre en |a
1 " . .
P gyt | D010 Control siguiente pantalla.
Boat Murager programiming Panel"
Flease select torget device:
Sl Select BN Fie 10 Downisan Select BNR File 1o Downlood
@& Contral Panel m - FOBESIat |
POSES ot |
(<Bock ) [Next>) [ Cose ) EALIA

(<Bock ) (Nexr>) (_Cose )

((<Back ) (text>] [ Tose )
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Después de localizar el fichero especificaremos el procesador que quere-

Manual SD Iridium 1.1

Version 1.2 - 08/08

Control Panci I

Sedect target Mycrocontrofier Unit:

mos actualizar, y a continuacion aparecera la pantalla de comienzo de la il o

carga del fichero.

Pulsamos “Start” y hacemos un reset con TP1
y TP3 para comenzar la descarga.

Observamos que comienza el proceso de
carga. Primero veremos "Access Approved"
y a continuacion "Download In Progress”.
Esto verifica que la carga del Firmware se

esta realizando con éxito.

22

™S, NOTA

O RFCPU(C)
O G3M CPU (G)

(<Back ) (Mext>) (_Cose )

[Boot Maroger Leve 3 IEERNY oot Monoger Levei 3 HE.

o)
;- v Chg ) ™%
o Progiem K v
Fim SAA V1 EO 00 (M0 002 e Fiv SA AT DO W 0X9 U o
Fim Goe YOS IE ey Fils e BR300 Svtes
\
Masdy —— W' P Tl A Yol Bl i |

En la figura apreciamos la conexi6n del cable RJ-45
para cargar el firmware en |a placa.

La operacidn concluye pasados unos 5 minu-
tos ( El procesador RF "C" tiene un tiempo
aproximado de descarga de 1 minuto ). En
caso de no haberse completado con éxito la
carga, el programa nos mostrara un mensaje
de error invitindonos a intentar de nuevo
este proceso:

Boot Manager 2

This wizard will guide yeou through
Beot Manager progromming
Plecse seloct torget device

O RKP
& Control Fane!

(<Bodk ) (Next>) [ Cose )

Daspués de usar el Boot
Manager2, debemos entrar y
salir de |a programacién con
el software Instiridium para
actualizar los cambios.
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En la siguiente ilustracion vemos la disposicion de los procesadores en la placa, asi como los botones que
hemos de pulsar para poner la central en "Modo Instalacion":

= MICRO A: Procesador principal

« MICRO C: Procesador secundario

S MICRO A_ (MAIN)

------------

ENTRAR EN MODO INSTALACION: CANCELAR GRABACION RF:
Pulsamos botones 1y 2 Pulsamos bhotén 4
simultaneamente de forma continua

7. Programacion con PDA

La herramienta de programacion del sistema de alarma SD IRIDIUM
es la PDA. Usaremos la Palm ® Tungsten.

Manual SD Iridium
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Para realizar la programacion del panel de alarma IRIDIUM hay que tener muy en cuenta las siguientes utilida-

des de los botones de la placa.

Manual SD Iridium 1.1

Vareion 1.2 ~ 06/08

Uso DE LOS BOTONES DEL PANEL PARA EL INSTALADOR

| Entrar en “Modo de Instalacion”:

Pulsamos simultdneamente el primer y

segundo botén empezando por 1a i
El panel emite 3 pitidos y parpadean
(rapido) y 6 (lento).

EsTapo DE LOS LEDS DEL PANEL

zquierda.
los led 4

Alimentacion de un panel sin dispositivos: E
LED 1 encendido, LED 4 parpadeando. Resto

de LEDS apagados.

7.1 Alta facil

ALTAFACIL

p .;,!J“ Version 6
£

Revision %

| Software propiedad de Securitas

Direct Espaiio

{ DATOS ADMINISTRATIVOS

Cancelar la grabacion de un dispositivo RF":

Para cancelar |a espera de sefial de un dispo-
sitivo cuando usamos el software
"Instiridium’, pulsaremos el cuarto botén,
empezando por la izquierda.

La PDA mostrard un error :"Tiempo de espe-
ra agotado”.

Salida de programacion incorrecla:

LED 5 se queda fijo. 0J0O: este led permanece
fijo durante unos pocos segundos tras la des-
conexion de la PDA, para a continuacién que-
dar parpadeando.

Verificar Gitima versidn de software

Matricula del Instalador

Matricula del comercial :
Tipo de instalacion /

Alta Facil Cédigo Instalador
Instalador| ] gll |
cm;o:l——_—1 feudo O Solicitud de ACUDA

istola | Localizacion del
Tipo Inst. W CHALET/VILLA PART. paﬂﬂl

Pago w Contado e
Chdigo [ | \
() Gair) Forma de pago

Manual SD Iridium
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DATOS PERSONALES DEL CLIENTE |
[reo recu BT N N NIF, CIF, Pasaporte,
Noabice del cliesite | Identid """ Tarjeta de residencia
= Nombre
el Apel.l
Apellidos — fipel2
Empresa
N? de teléfono de la
Razon social = ( instolacién g iNstalacion (es obligatorio
| al menos uno)
(08 (alir)
DIRECCION DE LA INSTALACION
Calle, Plaza, efc. Alta Facil Ao e JGIFL]
N N \. - CALLE
Wi __—— Direccidn
Nimero — E——
—0 Pobhd:: - Piso
Poblacion _ecr) T~
/ Provine. v o Provincia
Codigo Postal (&) Gaiir)
PLAN DE ACCION
Alta Facil AD J|<L || D1 i
i i g Palabras clave de
Teléfonos de contacto del clien- ik . Securitas Direct y del
te, en caso de alarma (son obli- SRR M T Cliente. Se incorpora
gatorios al menos 2) Teléfono  Persona de contacto una palabra clave de
T il I | coaccion.
2] I |
3 ]| I
(5K (Galir)
Manual SD Iridium 25
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VERSION DE PANEL: cuatro Modo de transmisi_ﬂn_de la
posibilidades para elegir: | %asr:ma, con 3 posibilida-

Retardo [ Prefilo [ |

del altapor w GPRS
\.-

Envio de ALTAFACIL. Por el momen-
Retardo y Prefijo, dos configuraciones to sélo por GPRS

aplicables solamente a la linea RTB

= |MPORTANTE

Antes de realizar la transmision del ALTAFACIL debe colocarse el panel en MODO INSTALACION (pulsa-
cion de los dos botones de |a izquierda.

7.2 Instiridium 2

El programa INSTIRIDIUM 2 es el que empleamos para programar el sistema de alarma.

= .
B &
ES Instalia... ESSMS

Y
Lo\ &M =] '
g |

INSTALAD... INST

G & O

Keyboard Memo Pod

o\

NotePod Ope_conf Prefs

r IMPORTANTE

Recordemos que para usar el programa Instiridium debemos usar el cable azul de conexion con la PDA
-y pulsar simultaneamente el primer y segundo botén empezando por la izquierda para entrar en el ‘Modo
Instalacion”.
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Para acceder al programa sélo hay que tocar el icono correspondiente. A continuacion se van sucediendo |as
siguientes pantallas de configuracion:
- Ponga el panel en ‘'modo Instaincién’
Direc® y liego pulse sigulents.
Securitas Direct Verificar dltima
g i version de
e ftw Pulsar
" o
software / para
il gy oL TS [~ coneclar
- . =]
NOTA
Si el mapa de memoria es antiguo (versiones anteriores al Micre A 80_69 y Micro C V2_20), al acce-
der a programacion con Instiridium 2, éste lo detectard y nos preguntara si queremos actualizarlo:
Instalacién y Configuracién,
‘Radio
‘Usuarios
El nueve software
incluye un nueve Mapa
de
ZQuiere modificar el
Mapa de Memoria?
%)
En caso de contestar afirmativamente aparecerd una pantalla en la que detalla nombre y tamafio de los
ficheros del Micro A, Micro C y Fichero de conversion del mapa de memoria (no continuar si los sgis
campos no estan rellenos).
| Actualizar Memaoria
____Modificandc L;ﬁ!ﬁfﬁ:
Verificar que estos campos
estan rellencs. Para elio
debemos tener los archives
gn nuestra tarjeta de expan-
# sion.
[ << || 3% ) Comencar |
Instalacién y Configuracién:
L ¢ : .
e .
B A MENU PRINCIPAL DEL PROGRAMA
=:-====--==-=-------_.l,"""'I """'Al —
Fin nstalaciéon
L= »] a
Manual SD Iridium 27
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7.2.1 Dispositivo Radio

Desde esta opcion del mend afiadiremos dispositivos Via Radio, En primer lugar seleccionaremos el tipo de
dispositivo que queremos instalar.

Dispositives Radio

Elija el dispositivo que quiere configurar:

| DETECTORES

Realizamos la configuracion del detector, antes de enviar la sefal de registro al panel:

Modo activacion del detector m;ﬂa—\m— Escenarios definimos el tipo de
Inmediato [ 21 [] Dingbong, armado del detector
Retardado NEFLL e Total
Mixto e —— Escenario 1
24 horas Swegz | Escenario 2
Tipe: g o || Escenario 3
/T..,:uﬁl_t‘punmm ;
Tipo definimos el tipo del detector | EEEES | Localizacion es la deseripeion
Volumétrico [ << |3 ml del detector

Magnético

Para comenzar el registro del detector, tras configurarlo pulsamos en registrar, sequidamente nos pedira que
introduzcamos |a bateria (en los magnéticos ademas habra que pulsar el tamper).

S
e —rer——— A L worva
200 [ Dingllong| | | 4 0 DingDens) o—_ 21 ] omgoens | NY de serie
:‘,}U Anutzde | g :gl:l Anulado RET S d_e! dispo-
, = = ez sitivo
Inwerte bateria en ¢ dispositivo |- (Esperando por Walk Test. |
Prucesaeda Procseando 5 {0 Tew O 2
I LT | . T | L Tipe: | gio' _o? Modificar
Wivel Radlo: | Enuads [ | | vel Radio: | [Eliia nembro I~ | | Mives Radlo: | [Eijs nambee ] configura-
 Bormar | Actuiza| ST | e (e o el
=1 X | = 1X << | ] | detector

IMPORTANTE —_

Si el registro de un dispositivo falla es posible cancelarlo pulsando el botén 4 del panel de manera con-
tinua.

28 Manual SD Iridium

Prohiblda ta reproduccion tolal o parzial, sin la aulorzacion eserita da Seauritas Direct. Documento Restringido




®

MANDOS

Manual SD Iridium 1.1

Varsion 1.2 - 0606

Para poder registrar un mando es imprescindible que previamente existan usuarios a los que asociarlo. Si se
ha realizado un Altafdcil previamente, ya tendremos un usuario Master asignado al sistema.

B Escenarios indica las zonas
El mando debe asignarse a mij ~_ Que pueden activarse con el
unusaario —_— e BTy mando que estamos registran-
Tipe: | do.
o, ] [
e L — i
Movet Rndic: || Nomben: | ] Desde aqui podemos asociar
[Registrsr| | Borrar | Actuaiizar] la activacion de domotica y
=T ] dispositivos RF output
TECLADOS ‘ SIRENA EXTERIOR
L
[N' Tectade: ] ] ; e Configuracién
Descripcién para L3 A Activacion de
/ el teclado O st [ sonido
Activacion de
luz
Mt R, i [Heoemivnf | Wwethodio: [ |[ENie nombre H
| Sors | Acuten [rogira] e A
=] (%] (=< ||msmam (3
ENTRADA RF
rcose v I
[ Adivas Entrada Tipo
Asociacidn a dis- bhasd == ::;no
positivos X-10 0 — ) | Aer
RF output v ¥ g
Tipa: | F Nembye: | Pénico
Nivel Radio: | [Esiia nomben H
Boww [ A
(e et
N NOTA

Una entrada de RF es un dispositivo que actia como emisor de sefales a la central.

Podemos instalar sondas de agua y detectores de humo (siempre seran 24 horas y sonoros).
Ademds podemos Instalar pulsadores SOS. En este caso seran siempre 24 horas y silenciosos.
Es posible asociar a dicha entrada la activacion de dispositivos X-10 o salidas RF.

pinec?

DOpto. Formacien
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| SALIDA RF (FUTURD)

Una salida RF (RF output) es un receptor de sefiales procedentes de
la unidad central (una salida desde el punto de vista del panel).

Tipo: | 1
Nivel Radio: | [Evija namben H
. ([ -]

| SENSOR DE VIBRACION

Sensor Vibracién

Modo activacion del detector OingOong|
Inmediato | =[S 7 O Avutato Escenarios definimos el tipo de
Retardado / i armado del detector
Mixto R Total
24 horas = glor o3 * Escenario 1
Nivel Radio; | E3i]» nombien I Escenario 2

- Ccenariod
== X}

USUARIOS
Nombre que aSigﬂﬂ' . 1o 0; Teléfono de confirma-
mos al usuario - / cion remota SMS
Cddigo de 4 cifras aso- i Srosag Tipo
ciado al usuario / : . Master
/ Estandar
Contraseiia para acti- N Solo acceso
vacién remota via SMS ‘
Activacidn de usuarios
controlados
Activar validez temporal del
usuario (excepto Master)
SMS i |
R v T N° de teléfon
Nom: BT &) |
\ N° de mévil asignado
al usuario
e —
[ Asadr |
e i) X ]
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LEMOTICA X-10

N? del aparato domaéti- 104
co (unit/unidad) gt

Codigo del aparato
domadtico (house/casa)

: \ Funcionalidad del apa-

rato domético

SISTEMA
[ Totl [P ] [ Veriones
Enwada: [0 || | Micro A
/1*-"‘-' || e s )
Retardos de e A — Version de software de
entrada/salida para
5 T — 1 C - los Micros
total y parcial (¥ Acusiicacién Auamstica Facka
2 ¥ [Mama F B H
i 2|
Cddigo de coaccitn C=Esss (K]

ASOCIAR SALIDAS

Esta opcion del mend nos permite asociar eventos o estados a los dispositivos de salida. Se pueden asociar
varios eventos a un mismo dispositivo

—Accitn N° de dispositivo de
| [ Morma [0 o F salida
Evento o estado al que / [ Pénkes
asociamos la activa- 0 Amede [ .
cion del dispositivo de ] Dessrme | B[ R Tipo de dispositivo de
salida [ Cosccla H[H salida asociado
| (mss [X]
Manual SD Iridium 31
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COMUNICACIONES |

Comunicaciones

dulo G5

4 mulz;r GSM

Medidor de coberiura Cobertara] @ VODAFONE|
GSM [ Cobortura ||| ws O WM\ Configuracion
—eill - de operadores
[ Mabllitar RTB

gg:::i(t'alz :!:::::lo Pratije: o\ Cuando la central
e, )R ' necesita un prefijo

PATG TRAIGSY, o TS — para marcar, por

ejemplo centralita = IB; ejemplo centralita

Médulo RTB:

IMPORTANTE

Debemos habilitar GSM y/o RTB dependiendo de la instalacion, Es importante que solo marquemos el
tipo de comunicacion que queremos utilizar.

j FIN DE INSTALACION

Para salir de Instiridium 2 pulsaremos el botdn de fin de instalacion y aparecera lo siguiente:

]
(nsTiRIDIUM 2] |
Pulse sigulente para salir de '
instalacion ‘|
Pulsar para salir de la
\ instalacion
R m}

IMPORTANTE

Al salir de programacion debe comenzar a parpadear el Led “Averia” y se apagara el Led de “Zona abier-
ta"
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Apéndice A.

IRIDIUM es un detecior de infrarrojo pasivo. Sus
principales caracteristicas son.

Detector Volumetrico

El detector volumétrico via radio de SD

Se chequea periddicamente (supervision) vy
comunica el resultado al panel de control cada
15 minutos.

Su campo de deteccion se abre 120° en
horizontal y 105° en vertical y alcanza distancias
maximas de unos 15m.

Tiempo de reposo tras deteceion de 2 minutos.

Blindado contra interferencias  electro-
magnéticas.

Inmune a interferencias causadas por teléfenos inalambricos,

Autonomia de hasta 3 anos.

Modo test para poder chequear el area de cobertura, se inicia automaticamente al introducir la bateria.

Al elegir un lugar de instalacién del detector debemos evitar situarlo:
Debajo o enfrente de salidas de calefaccidn o aire acondicionado.

En ambientes de alta humedad.
Tras cortinas o cristales.

En lugares en |os que pueda existir contacto directo con agua.
Donde esté expuesto a luz solar directa.

Mado Test
Retirar la pila y esperar 10 segundos.
Volver a insertar la pila y esperar 1 minuto.

Entrar en la zona de proteccion del detector y observar el led
(parpadeard durante 2 segundos cada vez que realice una deteccion).

La duracion del Walk Test es de 5 minutos
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Apendice B.
Detector Magnético

El detector magnético de SD IRIDIUM permite ademas su configuracion
como ENTRADA RF (emisor de senales hacia la central) o como SALIDA RF

(receptor de sefales procedentes de la central).

En la figura anterior observamoes donde debemaos cablear

la entrada.

Las principales caracteristicas del magnético de IRIDIUM son:
Deteccion de intrusion mediante interrupcion de la actuacion del campo magnético

Grabacign automatica
FM 868 MHz; encriptacion de senales; proteccion contra interferancias externas

Bateria Litio 3 VDC

Doble tamper antisabotaje
Puede configurarse para empleario como emisor universal de radio: transmision a la unidad

central de las senales recibidas por cable
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Apéndice C.
Detector de Humo

El detector de humo de SD IRIDIUM es un dispositivo compuesto por dos elementos:

~ Detector de humo, encargade de la
deteccion, de tecnologia Gptica, alimentado
por una pila alcalina de 9V y con botdn de test
para verificar su funcionamiento.

N

Emisor-receptor radio para comunicar al
detector con la central, alimentado por una
pila alcalina de 3V.

El emisor-receptor es el dispositivo que se atornilla al techo
0 pared (lo mds alto posible) donde vaya a ser instalado el
conjunto.

El detector de humo va acoplado sobre el emisor-receptor, de
modo que ambos forman el conjunto capaz de detectar humao
y transmitir esta informacién a la central.

IMPORTANTE

El elemento que se registra en la central es el emisor-receptor.

Para grabario tendremos en cugnta que es una Entrada RF y tendremos la precaucion de descargar el
condesador (corto entre polos de bateria) antes de meter la pila para registrar el dispositivo. De lo con-
trario no enviara la sefial a la central y no podremos registrarlo.
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Apéndice D.
Sirena Externa

Ademas de la sirena interna instalada en al panel de SD
IRIDIUM podemos grabar hasta 4 sirenas externas para que
emitan sonido e iluminacion de alarma cuando se produzca
una alarma de intrusion.

La sirena externa esta alimentada por 4 pilas de 1,5V.

Existen 2 modos de funcionamiento:

B Modo instalacién. En este modo la sirena no suena hasta transcurrida 1 hora de la colocacion
de las baterias. De este modo se facilita la instalacion del dispositivo evitando los molestos
saltos debidos a alarmas o sabotajes.

B Modo operativo. En este modo la sirena funciona normalmente.
El teclado nos permite pasar de un modo a otro sin respetar el intervalo mencionado mas arriba:
M C6digo Master + CANCEL 40 + ON ( ) pone la sirena en modo servicio (silencioso).

M Caddigo Master + CANCEL 40 + OFF ( ) pone la sirena en modo operativo (audible).
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Apéndice E.
Doméotica X-10

Aproximacion al protocolo X10

La tecnologia X10, basada en corrientes portadoras, fue desarrollada entre 1976 y 1978 por los ingenieros de
Pico Electronics Ltd. en Escocia. En colaboracion con BSR comenzaron a construir los dispositivos X10.

El primer mddulo podia controlar cualquier dispositivo a través de la red eléctrica dometica (120 ¢ 220V, 50-
60 Hz) modulando pulsos de 120 kHz (0=sin pulso, 1=pulso).

Con un simple protocolo de direccionamiento podian ser localizados un total de 256 dispositivos en la red. El
protocolo soporta 16 grupos de direcciones denominados cédigos de casa (desde a Aa la P), y otras 16 direc-
ciones para cada cédigo de casa, denominadas cddigos de unidad (desde 1 hasta 16).

Modulo domaético con:
B 16 cddigos de casa

B 16 cddigos de unidad

B Permite 256 direccionamientos distintos

La transmision X10 estd sincronizada con los pasos por cero de la corriente. Un uno binario esta representado
como un pulso de 120 kHz durante un milisegundo, y un cero como la ausencia de ese pulso. La transmisidn
completa de un codigo X10 precisa de 11 ciclos de corriente:

B 2 ciclos para el codigo de inicio de mensaje.
M 4 ciclos para el codigo de casa.

B 5 ciclos para el codigo de unidad o de funcion.

Este blogue completo es transmitido dos veces, separadas cada una por tres ciclos de corriente.

S NOTA

Ver apartado Domdtica X-10
en Instiridium 2
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Apéndice F.
Riesgos eléctricos (RD614/001)

A continuacion se exponen algunos puntos importantes los Anexos Il a VI del RD 614/2001:

B Anexo |I; Trabajos sin tension.

B Anexo I1: Trabajos en tension.

B Anexo IV Maniobras, mediciones, ensayos v verificaciones.

B Anexo V: Trabajos en proximidad.

M Anexo VI: Trabajos en emplazamientos con riesgo de incendio o explosién. Electricidad

estatica.
Anexo l. Trabajos sin tension
A. DISPOSICIONES GENERALES
Las operaciones y maniobras para dejar sin tension una instalacion, antes de iniciar el «trabajo sin tension», y
la reposicion de la tensidn, al finalizarlo, las realizardn trabajadores autorizados que, en el caso de instalaciones
de alta tensién, deberan ser trabajadores cualificados.
A1l. Supresion de |a tensidon

Una vez identificados la zona y los elementos de |a instalacion donde se va a realizar el trabajo, y salvo que
existan razones esenciales para hacerlo de otra forma, se seguira el proceso que se describe a continuacion,
que se desarrolla secuencialmente en cinco etapas:

1 Desconectar.

2 Prevenir cualquier posible realimentacicn.

3 \Verificar la ausencia de tension.

4 Poner a tierra y en cortacircuito.

5 Proteger frente a elementos proximos en tensién, en su caso, y establecer una senalizacion de

seguridad para delimitar la zona de trabajo.
Hasta que no se hayan completado las cinco elapas no podra autorizarse el inicio del trabajo sin tensidn
y se considerara en tension la parte de la instalacion afectada. Sin embargo, para establecer la sefializacion de
seguridad indicada en la quinta etapa podrd considerarse que la instalacion esta sin tension si se han
completado las cuatro etapas anteriores y no pueden invadirse zonas de peligro de elementos proximos en
tension.
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1. DESCONECTAR

La parte de la instalacion en la que se va a realizar el trabajo debe aislarse de todas las fuentes de
alimentacion. El aislamiento estard constituido por una distancia en aire, 0 la interposicidn de un aislante,
suficientes para garantizar eléctricamente dicho aislamiento.

Los condensadores u otros elementos de la instalacion que mantengan tension despuds de la
desconexion deberan descargarse mediante dispositivos adecuadas.

2. PREVENIR CUALQUIER POSIBLE REALIMENTACION

Los dispositivos de maniobra utilizados para desconectar la instalacion deben asegurarse contra
cualquier posible reconexidn, preferentemente por blogueo del mecanismo de maniobra, y deberéd
colocarse, cuando sea necesario, una sefializacion para prohibir la maniobra. En ausencia de blogueo
mecdnico, se adoptardn medidas de proteccién equivalentes, Cuando se utilicen dispositivos
telemandados debera impedirse la maniobra errénea de los mismos desde el telemando.

Cuando sea necesaria una fuente de energia auxiliar para maniobrar un dispositivo de corte, ésta deber3
desactivarse o deberd actuarse en los elementos de Ia instalacion de forma que la separacidn entre el
dispositivo y la fuente quede asegurada.

3. VERIFICAR LA AUSENCIA DE TENSION

La ausencia de tension debera verificarse en todos los elementos activos de |a instalacion eléctrica
en, 0 lo més cerca posible, de la zona de trabajo. En el caso de alta tensidn, el correcto funcionamiento
de los dispositivos de verificacion de ausencia de tension deberd comprobarse antes y después de dicha
verificacion.

Para verificar la ausencia de tensién en cables o conductores aislados que puedan confundirse con otros
existentes en la zona de trabajo, se utilizaran dispositivos que actien directamente en los conductores (pin-
cha-cables o similares), o se emplearan otros métodos, siguiéndose un procedimiento que asegure, en
cualquier caso, |a proteccion del trabajador frente al riesgo eléctrico.

A2. Reposicidn de la tension

La reposicion de la tension sélo comenzard, una vez finalizado el trabajo, después de que se hayan retira-
do todos los trabajadores que n

El proceso de reposicion de |a tension comprendera:

1 La retirada, si las hubiera, de las protecciones adicionales y de la sefalizacién que indica los
limites de la zona de trabajo.

2 La retirada, si la hubiera, de la puesta a tierra y en cortocircuito.
3 El deshiogueo y/o la retirada de la senalizacion de los dispositivas de corte.

4 Elcierre de los circuitos para reponer la tension.

Desde el momento en que se suprima una de las medidas inicialmente adoptadas para realizar el trabajo sin
tension en condiciones de seguridad, se considerard en tension la parte de la instalacion afectada. o resulten
Indispensables y que se hayan recogido de la zona de trabajo las herramientas y equipos utilizados.
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B. DISPOSICIONES PARTICULARES ’

Las disposiciones particulares establecidas a continuacion para determinadaos tipos de trabajo se consideraran
complementarias alas indicadas en la parte A de este anexo, salvo en los casos en los que |as modifiquen
explicitamente.

B1. Reposicion de Fusibles

En el caso particular de la reposicién de fusibles en |as instalaciones indicadas en el primer parrafo del aparta-
do 4 de la parte A.1 de este anexo:

B No serd necesaria la puesta a tierra y en cortocircuito cuando los dispositivos de desconexion
a ambos lados del fusible estén a |a vista del trabajador, el corte sea visible o el dispositivo
proporcione garantias de seguridad eguivalentes, y no exista posibilidad de cierre
intempestivo.

B Cuando los fusibles estén conectados directamente al primario de un transformador, sera
suficiente con |a puesta a tierra y en cortocircuito del lado de alta tension, entre los fusibles y
el transformador.

Anexo ll. Trabajos sin tension

A. DISPOSICIONES GENERALES l

1 Los trabajos en tension deberan ser realizados por trabajadores cualificados, siguiendo un
procedimiento previamente estudiado y, cuando su complejidad o novedad lo requiera,
ensayado sin tension, que se ajuste a los requisitos indicados a continuacion.

2 El método de trabajo empleado y los equipos y materiales utilizados deberan asegurar la
proteccion del trabajador frente al riesgo eléelrico, garantizando, en particular, que &l
trabajador no pueda contactar accidentalmente con cualquier otro elemento a potencial distinto
al suyo.

Entre los equipos y materiales citados se encuentran:

a. Los accesorios aislantes (pantallas, cubiertas, vainas, etc.) para el recubrimiento de
partes activas 0 masas.

b. Los dtiles aislantes o aislados (herramientas, pinzas, puntas de prueba, etc.).
c. Las pértigas aislantes.

d. Los dispositivos aislantes o aislados (banquetas, alfombras, plataformas de trabajo,
etc.).

e. Losequipos de proteccion individual frente a riesgos eléctricos (quantes, gafas, cascos,
etc.).

3 A efectos de lo dispuesto en el apartado anterior, los equipos y materiales para la realizacion de
trabajos en tension se elegirdn, de entre los concebidos para tal fin, teniendo en cuenta las
caracteristicas del trabajo y de los trabajadores y, en particular, 1a tension de servicio, y se
utilizaran, mantendran y revisaran siguiendo las instrucciones de su fabricante.

En cualquier caso, l0s equipos y materiales para la realizacion de trabajos en tension se
ajustaran a la normativa especifica que les sea de aplicacion.
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4 Los trabajadores deberdn disponer de un apoyo solido y estable, que les permita tener las
manos libres, y de una iluminacién que les permita realizar su trabajo en condiciones de
visibilidad adecuadas. Los trabajadores no llevaran objetos conductores, tales como
pulseras, relojes, cadenas o cierres de cremallera metalicos que puedan contactar
accidentalmente con elementos en tension.

Anexo lll. Maniobras, mediciones, ensayos y verificaciones

A. DISPOSICIONES GENERALES

1 Las maniobras locales y las mediciones, ensayos y verificaciones solo podran ser realizadas por
trabajadores autorizados.

2 El método de trabajo empleado y los equipos y materiales de trabajo y de proteccion utilizados
deberan proteger al trabajador frente al riesgo de contacto eléctrico, arco eléctrico, explosion
0 proyeccion de materiales.

B. DISPOSICIONES PARTICULARES

Las disposiciones particulares establecidas a continuacion para determinados fipos de intervencién se
consideraran complementarias a las indicadas en |a parte anterior de este anexo, salvo en los casos en los que
las modifiquen explicitamente.

1 Enlas maniobras locales con interruptores o seccionadores:

B El método de trabajo empleado debe prever tanto los defectos razonablemente posibles
de los aparatos, como la posibilidad de que se efectiien maniobras erroneas (apertura de
seccionadores en carga, o cierre de seccionadores en cortocircuito).

B Para la proteccidn frente al riesgo de arco eléctrico, explosion o proyeccion de
materiales, no sera obligatoria la utilizacion de equipos de proteccién cuando el lugar
desde donde se realiza la maniobra esté totalmente protegido frente a dichos riesgos por
alejamiento o interposicion de obstaculos.

2 En las mediciones, ensayos v verificaciones:

B En los casos en que sea necesario retirar alg(n dispositivo de puesta a tierra colocado
en las operaciones realizadas para dejar sin tension la instalacién, se tomarén las
precauciones necesarias para evitar la realimentacion intempestiva de la misma.

B Cuando sea necesario utilizar una fuente de tension exterior se tomaran precauciones
para asegurar que:

a. La instalacion no puede ser realimentada por otra fuente de tension distinta
de la prevista.

b. Los puntos de corte tienen un aislamiento suficiente para resistir la
aplicacion simultanea de la tensién de ensayo por un lado y la tension de
servicio por el otro,

¢. Se adecuaran las medidas de prevencion tomadas frente al riesgo eléctrico,
cartocircuito o arco eléctrico al nivel de tensidn utilizado.
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Anexo V. Trabajos de emplazamientos con riesgo de incendio
o explosion. Electricidad estatica

La instalacion eléctrica y los equipos deberdn ser conformes con las prescripciones particulares para las insta-
laciones de locales con riesgo de incendio o explosion indicadas en la reglamentacion electrotécnica.

' A. TRABAJOS DE EMPLAZAMIENTOS CON RIESGOS DE INCENDIO O EXPLOSION

1 Los trabajos en instalaciones eléctricas en emplazamientos con riesgo de incendio o explosion
se realizaran siguiendo un procedimiento que reduzca al minimo estos riesgos; para ello se
limitard y controlara, en lo posible, la presencia de sustancias inflamables en la zona de trabajo
y se evitard la aparicion de focos de ignicion, en particular, en caso de que exista, 0 pueda
formarse, una atmasfera explosiva. En 1al caso queda prohibida la realizacion de trabajos u
operaciones (cambio de lamparas, fusibles, etc.) en tension, salvo si se efectian en
instalaciones y con equipos concebidos para operar en esas condiciones, que cumplan la
normativa especifica aplicable.

2 Antes de realizar el trabajo, se verilicara |a disponibilidad, adecuacion al tipo de Tuego previsible
y buen estado de los medios y equipos de extincion. Si se produce un incendio, se
desconectardn las partes de la instalacion que puedan verse afectadas, salvo que sea necesario
dejarlas en tension para actuar contra el incendio, o que la desconexién conlleve peligros
potencialmente mas graves que los que pueden derivarse del propio incendio.

3 Los trabajos los llevaran a cabo trabajadores autorizados; cuando deban realizarse en una
atmasfera explosiva, los realizardn trabajadores cualificados y deberan seguir un procedimiento
previamente estudiado.

'B. ELECTRICIDAD ESTATICA

1 En todo lugar o proceso donde pueda producirse una acumulacion de cargas electrostiticas
deberdan tomarse las medidas preventivas necesarias para evitar las descargas peligrosas vy
particularmente, la produccion de chispas en emplazamientos con riesgo de incendio o
explosion.
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